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ר1 הַדָּבָ֗
พระวจนะ
H1697

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

דִּבֶּר֙
กล่าว
H1696

יִרְמְיָה֣וּ
เยเรมยี์
H3414

יא הַנָּבִ֔
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

אֶל־
แก่
H0413

בָּר֖וּךְ
บารุค
H1263

ן־ בֶּֽ
บุตร–ของ

נֵֽרִיָּ֑ה
เนรยิาห์
H5374

֩ בְּכָתְבוֹ
เมื่อ–เขา–เขยีน
H3789

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ים הַדְּבָרִ֨
ถ้อยคำา
H1697

הָאֵ֤לֶּה
เหล่านี้
H0428

עַל־
ลง–ใน

סֵפֶ֙ר֙
หนังสอืมว้น

י מִפִּ֣
จาก–ปาก–ของ
H6310

הוּ יִרְמְיָ֔
เยเรมยี์
H3414

בַּשָּׁנָה֙
ใน–ปี
H8141

ית רְבִעִ֔ הָֽ
ท่ีสี่
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֧
ของ–เยโฮยาคิม
H3079

בֶּן־
บุตร–ของ

יאֹשִׁיָּ֛הוּ
โยสยิาห์
H2977

לֶךְ מֶ֥
กษัตรยิ–์ของ
H4428

ה יְהוּדָ֖
ยูดาห์
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
วา่
H0559

ס
—

ถ้อยคำาท่ีเยเรมยีผ์ูพ้ยากรณ์กล่าวแก่บารุคบุตรชายของเนรยิาห ์เมื่อเขาได้เขยีนถ้อยคำาเหล่านี้ในหนังสอืจากปากของเยเรมยี ์
ในปีท่ีสีแ่หง่รชักาลของเยโฮยาคิม ราชบุตรของโยสยิาห ์กษัตรยิแ์หง่ยูดาห ์โดยกล่าววา่

ה־2 כֹּֽ
ดังนี้
H3541

אָמַ֥ר
ตรสั
H0559

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–ของ
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

עָלֶ֖יךָ
เก่ียวกับ–เจา้

בָּרֽוּךְ׃
บารุค
H1263

�พระเยโฮวาห ์พระเจา้แหง่อิสราเอล ตรสัดังนี้แก่ท่าน โอ บารุคเอ๋ย วา่

3֙ אָמַרְ֙תָּ
เจา้กล่าว
H0559

אֽוֹי־
วบิติั
H0188

נָא֣
เถิด
H4994

י לִ֔
แก่–ขา้

י־ כִּֽ
เพราะวา่

יָסַ֧ף
ทรงเพิม่
H3254

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

יָג֖וֹן
ความทกุขโ์ศก
H3015

עַל־
เหนือ

י מַכְאֹבִ֑
ความเจบ็ปวด–ของ–ขา้
H4341

֙ יָגַעְ֙תִּי
ขา้เหนื่อยล้า
H3021

י בְּאַנְחָתִ֔
ด้วย–การถอนหายใจ–ของ–ขา้
H0585

וּמְנוּחָ֖ה
แต่–ท่ีพกัผอ่น
H4496

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

אתִי׃ מָצָֽ
ขา้พบ
H4672

ס
—

เจา้ได้กล่าววา่ �บดันี้ วบิติัแก่ขา้ เพราะพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงเพิม่ความทกุขเ์ขา้กับความเศรา้โศกของขา้ 
ขา้ก็เหน็ดเหนื่อยในการถอนหายใจของขา้ และขา้ไมพ่บความสงบเลย�

ה 4 ׀כֹּ֣
ดังนี้
H3541

תֹּאמַר֣
เจา้จงกล่าว
H0559

יו אֵלָ֗
แก่–เขา
H0413

כֹּ֚ה
ดังนี้
H3541

אָמַר֣
ตรสั
H0559

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

הִנֵּ֤ה
ดเูถิด
H2009

אֲשֶׁר־
สิง่–ท่ี

֙ בָּנִי֙תִי
เราสรา้ง
H1129

אֲנִי֣
เรา
H0589

ס הֹרֵ֔
ทำาลาย
H2040

וְאֵ֥ת
และ–ซึ่ง
H0853

אֲשֶׁר־
สิง่–ท่ี

עְתִּי נָטַ֖
เราปลกู
H5193

אֲנִי֣
เรา
H0589

נֹתֵ֑שׁ
ถอนออก
H5428

וְאֶת־
แม–้แต่
H0853

כָּל־
ทัว่–ทัง้
H3605

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดิน
H0776

יא׃ הִֽ
นี้
H1931

เจา้จงกล่าวแก่เขาดังนี้วา่ พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้วา่ ดเูถิด สิง่ใดซึ่งเราได้ก่อสรา้งขึ้นแล้ว เราจะพงัลง และสิง่ใดซึ่งเราได้ปลกูแล้ว เราจะถอนขึ้น 
คือแผน่ดินนี้ทัง้หมด
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ה5 וְאַתָּ֛
แล้ว–เจา้

תְּבַקֶּשׁ־
แสวงหา
H1245

לְךָ֥
สำาหรบั–ตัว–เจา้

גְדֹל֖וֹת
สิง่ยิง่ใหญ่

אַל־
อยา่
H0408

שׁ תְּבַקֵּ֑
แสวงหา
H1245

י כִּ֡
เพราะ

֩ הִנְנִי
ดเูถิด–เรา
H2009

יא מֵבִ֨
นำามา
H0935

רָעָה֤
ความรา้ย

עַל־
เหนือ

כָּל־
ทกุ
H3605

בָּשָׂר֙
เนื้อหนัง
H1320

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י וְנָתַתִּ֨
แต่–เราจะให้
H5414

לְךָ֤
แก่–เจา้

ת־ אֶֽ
ซึ่ง
H0853

נַפְשְׁךָ֙
ชวีติ–ของ–เจา้
H5315

ל לְשָׁלָ֔
เป็น–ของรบิ
H7998

עַ֥ל
ใน–ทกุ

כָּל־
ทกุ
H3605

הַמְּקֹמ֖וֹת
สถานท่ี
H4725

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

לֶךְ־ תֵּֽ
เจา้จะไป
H3212

ׁם׃ שָֽ
ท่ีนัน่
H8033

ס
—

และเจา้จะแสวงหาบรรดาสิง่ใหญ่โตสำาหรบัตัวเองหรอื อยา่แสวงหาพวกมนัเลย เพราะดเูถิด เราจะนำาความรา้ยมาเหนือเนื้อหนังทัง้สิน้ 
พระเยโฮวาหต์รสั แต่ชวีติของเจา้เราจะใหเ้ป็นรางวลัแก่เจา้ในทกุสถานท่ีท่ีเจา้ไป�
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